b.b.: jedna istraga ili slucaj
misteriozne mistrije

(bogdan bogdanovic: zaludna mistrija, GZH, zagreb, 1984,

Nedavno je iza8la iz tiska knjiga Zaludna mi-
strija Bogdana Bogdanoviéa (dalje u tekstu: B.B.).
Bibliofili, sanjari, cudaci, alkemi&ari, pjesnici, knji-
fevnici i ostali pripadnici izvjesnog intelektualinog
podzemlja u nadoj domovini (a kritika njihovih nama
stranih stanovista nije jo3 ozbiljno ni zapoteta, no
to nije predmet ovog prikaza), znaju da je Zaludnu
mistriju, dvadesetak godina nakon prvog izdanja,
bilo nemoguce nabaviti obi¢nim putem, i da su izv-
jesne osobe bile spremne dati i veCe sume novca
(ne zna se kako stetenog) da bi ovu rijetku knjigu
nabavile. MoZda, konaéno, postoje i dobri razlozi
za$to suU savjesni izdavaéi, a u prvom redu prvobitni
(»Nolit«) odbijali da knjigu iznova objelodane: o&ito
je da je prvim recenzentima bila promakla prvenst-
vena | namjeravana provokativna (blago receno)
funkeija knjige. Pokazalo se, s druge strane, da su
se upuceni (pripadnici spomenutog pozdemlja) uvi-
jek njome znali sluZiti i koristiti je u odredene (.. .)
svrhe. Utoliko vise zaCuduje potez ugledanog izda-
vada kao §to je Grafitki zavod Hrvatske: kome
treba ta knjiga, danas, kada se zna koje su vrijedno-
sti nadeg drustva i nade arhitekture (unutarnje i
vanjske)? Ipak, reklo bi se da se izdavat s jedne
strane osigurao objavivsi skraéeno izdanje (pretpo-
stavka je da su izostavljeni upravo oni nama neprih-
vatljivi dijelovi, ali da /i su?), a s druge strane — da
je knjigu objavio kao puki dokument jednog vre-
mena, ne zastupajuéi njenu subvezivnu ideologiju.
Nije na nama da sudimo: vrijeme Ce pokazati hoce
li ideclogija predstavijena ovom knjigom prezivjeti
suotavanje sa povijeséu, koja nam svima sudi. Ali,
jedna se stvar moZe pouzdano ustvrditi vec sada, i
lako dokumentirati: knjiga ima najmanje dvostruki
klju¢ &itanja. Naivan je onaj ko povjeruje da je to
obiéno izlaganje duhovne historije jedne (uosta-
lom, mra&ne i sumnjive) ezoteriéne sekte od jed-
nog objektivnog i nepristrasnog autora. Autor B.B.
te8ko moze prikriti svoju pristrasnost, a uostalom, i
sam priznaje svoju pripadnost sekti. Nema, nadalje,
evidencije da je ona u ijednoj nadoj republici ili po-
krajini prijavljena kao udruZenje ili mala vjerska za-
jednica u okviru Socijalistitkog saveza: nepravil-
nost kojoj se nece moci dovijeka gledati kroz
prste: oigledno je da je »Bratstvo zlatnih (crnih)
brojeva« ilegaino. Ali, to je stvar nadleZnih tjela.
Drugim rije¢ima, knjiga nosi i poruke koje nisu
na prvi pogled uodljive ne —budnim ljubiteljima
knjizvenosti kojima je samo naoko namijenjena, i to
zato $to su anagramatski zabiljeZene u kodu pozna-
tom samo ve& upuéenima (koji su zakleti uvanjem
»tajne crnih brojeva«), a inade bezotno datom u
samoj knjizi (radunajuci na glupost ¢itaoca: ali nas
neée prevaritj). Tako ve¢ sama naslovana strana (di-
zajn izvjesne Sanje I.: je li i ona upuéena u opasne
igre bratstva, igra li njegovu igru?) prenosi poruke
koda u dudnim znacima, od kojih su neki samo
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slabo prikriveni i u unutradnjosti knjige u naoko be-
zazlenim vinjetama autora B.B. —a. Osim grafi¢kih
znakova, jedan dio kljua za ovaj tekst nadi e se i
u permutacijama i kombinacijama slova, po&evsi od
jednako jednakog Velikog broja koji se izvrée &as
unutra, &as van, a Gas postrance, tako da nevje-
Stima stalno izmide. Valja re¢i da je stvar tako lu-
kavo zamiSljena da neupuceni neée niSta primjetiti.
Toliko valja priznati autoru | sekti.

Postupak za ovaj dvostruki kod ¢&itanja nije ni-
$ta novo. Poznavali su ga jo3 i orfi¢ari, pa i pitago-
rejci, na koje se B.B. s tolikim divljenjem (ne bez
razloga, kao $to vidimo) poziva, zatim alekmicari i
izvjesni pjesnici i matematitari (usporedi: Douglas
Hofgradski, Hofstadter, Hunderwasser, Wagner, An
Eternal Golden Bough, A Metaphysical Fugue on
Nerves in the Spirit of my A(u)nt, a takoder (isti
autor) The Mind' s Eyelid, Fritjof Koza, The Tao of
the Physicist, An Exploration of the Parallels Bet-
ween Modern Mysticism and Estern Physics), meta-
fizi¢ari (Abhinavagupta, Tantraloka, Du3an Pijan,
Treéa znanja, Iva Radekovi¢, Druga Polinezija, Mi-
kronezija, Melenezija | Metafizika), semioti¢ari (Um-
berto Odjek, zvani U. Eco, Il nome del Papavero;
zbornici Gasopisa »Odmeti«, Mimeticka radionica,
Teorija atrakcije akcije, Teorija pasije (po Nenadu),
pjesnici (Lola MifkatoviC, Pustinja kao zrcalo ne-
beske arhitekture, Crni Dasa, Uloga oblaka u infor-
matici i telekomunikacijfama). | mnogi drugi. Pisac
ovih redova posumnjao je u zadnje namjere knjige
kada je uolio da se u njoj krije izvijesna patafizika,
kao i da se autora B. B. ne moZe uhvatiti ni za glavu
ni za rep,’i da on ne stoji ¢vrsto i odluéno iza svojih
stavova (mijenjajuéi ih neprestano), te da neka po-
glavlja pie u prvom licu jednine, neka u tre¢em
licu, a neka &ak i u ¢etvrtom. O&ito u namjeri da sa
‘sebe skine odgovornost i da izbriSe trag svog, prvo-

bitno priznatog, pripadniStva zabranjenog sekti
opasnih meta — pata — fizitara, matematicara, ahrite-
kata, rije&ju — mislilaca. | dok knjiga poginje njego-
vim upoznavanjem sa ovim ezoteri¢nim u&enjima,
ona se nastavlja njegovim poniranjem i pripada-
njem (du$om i tijelom bez organa) bratstvu, da bi
zavrsila time $to mu se gubi trag. Tu je, slutimo,
kvaka i slaba strana cijele konstrukcije, mjesto na
kojem zlo&inakka namjera (Male bolesnice? Ko
stoji iza nje?) postaje prozirna: radi se o »gradi-
teljstvu u duhu«, kako nam obja$njava pisac pogo-
vora, arhitektica Ljerka Mifka. U unutarnjem se
zrcalu ogleda i vanjski svijet, najveli¢anstvenije su,
navodno, one gradevine koje u svemu odgovaraju
intimnoj strukturi, tj, djela onih majstora koji sebe
izgraduju iznutra kao $to zidaju velika zdanja (su-
dedi prema knjizi, to se moZe i u timskom radu ud-
voje, ali to je teze). Medutim, pitamo mi B. B. — a
— kako zidati zgrade i palate ako smo se ukinuli ili
ako smo ukinuti? Doista — uzgred budi re¢eno —
ova je dvostruka interpretacija (da smo se samouki-
nuli ili da smo ukinuti) ovdje moguc¢a, i zbunjuje:
ako smo se ukinuli, imamo obidan sludaj nekoher-
entnosti sistema, kao $to pokazuje Italo Calvino u
svojoj poljednjoj astropoeti¢koj studiji Palomar. U
poglaviju »Univerzum kao ogledalo« (podudarnost
mozda nije sluajna: ne pripada li ovaj autor sekti?)
on kaZe: »Promatrajuéi nebeska tijela, on se (go-
spodin Palomar, primj. prev.) navikao da sebe sma-
tra anonimnom | bestjelesnom tatkom, tako da je
gotovo zaboravio da postoji; da bi stupio u odnose
sa ljudskim bi¢ima, on ne moZe a da sebe sama ne
stavi u igru, a on ne zna gdje se nalazi njegovo
sebe sama. .. Poznavanje bliznjeg ima ovu poseb-

nost: nuzno prolazi kroz poznavanje sebe; a to je,
upravo ono 5to gospodinu Palomaru nedostaje. . .-

Ne vole¢i sebe, Palomar se uvijek snalazio da se
sam sa sobom ne sretne licem u lice«. | gdje je tu
ogledalo? U slugaju B. B. —a, kao i u slu€aju Palo-
mara, odnos prem — vani (pa prema tome i gradi-
teljstvo) onemoguéen je (osim ako nema drugih
smicalica, tj. moZda se ovdje prelazi u ravninu &ita-
nja u drugome kljuéu. . .), zato 8to je subjekt pre-
thodno samoukinut.

Ali drugi je slu¢aj jos zanimljiviji i otkriva nam
prave dimenzije stvari, tj. sludaj ako smo ukinuti.
Ko ukida koga, i kako? O¢ito je da je premet ukla-
njanja onaj ko pristupa bratstvu, ko je u njega poz-
van, ovdje B.B. Zanimljivije je ko je taj ko ga ukla-
nja: Mala bolesnica? Neko viSe postavijen od
osobe koja se krije iza ovog tajanstvenog pseudo-
nima? Pseudonim, prije svega, upuéuje na bolest,
opasnu zarazu, | udno je da se niko od recenze-
nata nije dosad osvrnuo na ovaj opasan izvor za-
raze | epidemije jednom nedovoljno istrazenom, a
opakom, bole$¢éu koja se Siri kao kuga. Ali, prepu-
stimo to medicinskoj policiji. Kako se bolest &iri |
kako se postaje njenom Zrtvom? Postupkom neza-
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mislivog nasilja, tj. udarcem kobnim instrumentom
zvanim mistrija (ne zna se je li imala i drugih nam-
jena) okrutno po glavi. Napadnuti tada (kao $to
autor B.B. i svjedogi) stigne jedino da prebroji zvi-
jezde prije nego $to mu mracne sile — upucujuéi
ga time (prebrojavanjem zvijezda) u stvar -
obuzmu i oduzmu mu dusu. |z pouzdanih izvora saz-
najemo da bolest posebno pogada nezaposlene
mlade arhitekte, koji su, dakle, za-osudu. Cujemo
da ih ima mnogo: ko im je dozvolio da se ne za-
posle? Zasto je sekta opasna a bolest opaka? Zato

§to se zalud —graditeljstvo u biti bavi raz —grad-

njom (J. Derrida: dekonstrukcija).

Ali da gitalac ne bi pomislio da su sve ovo naga-
danja, moZemo ove osnovane sumnje dokumenti-
rati i novim zanimljivijim informacijama. Istina, ne-
demo se sluZiti (kao B. B.) »svjedodanstvima«
gr&kih prijatelja &ija prezimena i slijepcu sugeriraju
da se neto (neka tajna?), ili neko, drZi u pritvoru
na (ne)odredeno vrijeme, i koja »otkrivaju« drevne
pisanije u podr8ku autorove (B. B.) interpretacije
sludaja. Nada je dokumentacija mnogo ‘skromnija i
provjerljivija. Pre viSe godina (da rekapituliramo sli-
jed dogadaja), pisac ovih redova, posredstvom
svog kolege Igrobrdi¢a, susreo je uglednog etno-
loga, putopisca, istrazivaga tajanstvenih sluCajeva i
novinara, nekada$njeg udenika Tibora Sekelja i Des-
nistrosa — izvjesnog Indiana Jonesa, koji se u to vri-
jeme bavio traganjem za matemati¢kom formulom
Univerzima (danas dobro poznatom, skraceni joj je
oblik Qwertzu i Op$), zapisanom na izvjesnim gline-
nim plogicama koje je valjalo prona¢i na mjestu
koje nam nije mogao odati (il ga tada nije znao). Ri-
je& po rijed, pisac ovih redova je Indiana Jonesa
uputio u problem Bratstva crnih brojeva, kojim je
tada podeo da se bavi, oSekujuéi od njega savjet s
obzirom na moguéu blisku vezu izmedu dva pred-
meta istrazivanja. Ovaj mu se (tj. nama) javio tek
nakon nekoliko godina, kada smo i mi ve¢ sakupili
obilnu dokumentaciju. Jedne nas je vederi pozvao
telefonom i zakazao nam sastanak (za tri dana na-
kon toga) ispod kolonade Palazzo della Ragione u
Vicenzi. Kada smo se tamo obreli, sa primjerkom
Zaludne mistrije u ruci kao znakom raspoznavanja,
nadli smo se o&i u odi sa jednim japanskim gospodi-
nom koji je drZao istu knjigu. Duboko nam se poklo-
nio i rekao: — Ja sam Kenzo Tange.' U interesu je

Na stanici se otvoriSe vrata autobusa i svet po-
kulja napolje. Podto su se odmotale i jspravile
okolne kuée i ulice, poteSe da izlaze ljudi, medu
njima i devojka u kariranoj suknji na preklapanje, ali
joj pri tom krajevi suknje zape3e za ostale putnike i
preklop se bez oklevanja rasklopi, otkriv8i njene iz-
vanredne butine. To se desi pred nosom po$tara
Mihajla, od ¢ega mu kita znatno oteza, a kako je i
inade bila znatna, on se naZe napred i pade, ulu-
bivsi pri tom kitu, $to je bilo neugodno.

Devojku obli lako rumenilo i ona polete da
pomogne nesreéniku, ali se od toga suknja jo$ vise
rastvori, i time jo oteZa situaciju, pa Mihajlo, koji je
u meduvremenu pokuSavao da se digne, ponovo
pade. Utom se vrata zatvoriSe, zarobiv&i unutra naj-
veéi deo suknje, koji nije hteo da se odrekne ost-
atka, koji nije hteo da se odvoji od devojke, koja je
htela da side, ali je ostala da visi na vratima. Auto-
bus krenu dalje, zaboravivai pri tom da pokupi svet
sa ulice, §to izazva strahovitu pometnju u saobra-
¢aju.

Mnogi poku$ade da priteknu Mihajlu u pomo¢,
ali je ulica bila veoma strma, pa su samo proticali i
oticali. Onda stize sledeci autobus, i neki uspese

istine da Vam pomognem, koliko mogu, u raskrinka-
vanju Bratstva. Ja ne znam mnogo, nego tek jedan
dio, ali taj sam istrazio. Znate li kako je umro An-
drea Palladio? — Neki tvrde, usred gradnje crkve
San Giorgio Maggiore, na otogiéu nadomak Duz-
deve palade u Veneciji. NeSto o tim ¢udnovatim
smrtima kaZe i B. B. u knjizi tu i tamo, iako nepre-
cizno. — Primijetili ste, dakle: neprecizno! Ne zna
se kako. E, ja ¢u Vam redi: to je matematicka for-
mula kontinuiteta diskontinuiteta kontinuiteta (skra-
éeno: kontinuiteta diskontinuiteta), koja, primije-
njena na Zive organizme arhitekture, arhikulture
(termin izvjesnog B. Nadreka) i trans-tekture dje-
luje arhi-biolo3ki i razgraditeljski (a ne samo zalud-
graditeljski). Virus djeluje kao kad film vrtite un-
atrag. — Ali otkud Vi to znate, gospodine Tange?
Je li sekta prodirila svoje djelovanje i u japanskoj
arhikulturi? — Znate, ja vjerujem da je tehnologija
ta koja danas arhitekturu internacionalizira, pogo-
tovo u ovo vrijeme drustva informatike. Prostor je
mjesto komunikacije, a specifitnost materijala
samo je stvar podneblja, svjetla. Na primjer, post-
moderna ornament stavlja na povrsinu, on u njoj ne
izrasta iz kompozicije strukture cjeline. Da bi se ra-
zumijelo na koji je nagin ukras ve¢ predviden, omo-
guéen arhitektonikom, potrebno je razumjeti un-
utarnju strukturu djela i njegove potrebe: linije i
plohe u prostoru zahtijevaju bas odredene zavr-
Setke a ne neke druge. Tako sam uocio da je kod
nekih stilova (npr. renesansa, ili japansko tradicio-
nalno graditeljstvo) unutarnja dimenzija vise uskla-
dena sa vanjskom nego kod drugih, i uSac sam u
trag Bramanteu, Palladiu, Ledouxu i drugima koje
B. B. spominje, a zatim ubrzo i njihovom bratstvu,
$to nije bilo tesko. Mi, koji imamo estetsko is-
kustvo zen-budizma, nismo nikad zadovoljni da
stvari samo promatramo izvana. Tako sam se htio
udlaniti. | jedva se spasio u zadnji &as kada sam vi-
deo kako miate mistrijom i o kakvoj se klopci
radi. .. O kakvoj? - radi se o rudenju kauzalnosti,
definicija, granica i odnosa (izmedu) materijalnog i
duhovnog svijeta (oni su za to nadli matemati¢ki vi-
rus), &to prijeti kaosom. Jeste li gledali Tarkovs-
kovu interpretaciju Solarisa? Mislim na sve one
materijalizirane himere koje ‘izlaze iz glava. .. | po-
red budistitkog vjerovanja u doktrinu reinkarnacije,
ovaj mi nered pod nebesima izgleda pretjeran. -

karirana suknja

zoran hrncic¢

da se zakate za njega, pa Mihajlo uz njihovu
podréku nekako ugura kitu unutra.

SVETIONIK

Da je sunce mesec, a mesec malo crveno
svetlo na mojoj masini za pranje rublja, onda bi mi
bilo kudikamo zanimljivije da gledam kroz okrugli
prozoréi¢. | mozda bi tu $tosta otkrio, kada mi us-
koro ne bi dosadilo da blenem u zvezde | sam sebi
ne bih rekao:

»Pa dobro, nec¢e$ valjda ceo Zivot presedeti u
kupatilu.«

NA DVORU

Zamisli da je bila jedna luda i imala jedino zadu-
Zenje da budi malu princezu, da je zabavlja dok se
obladi, i da je jednog jutra to ginila ba$ ovim re-
&ima:

»Otvori o&i mala princezo

Nek' trake lepr$aju u tvojoj kosi

| skakavac u tvojoj basti

| ptica nad tvojim poljem

| jelen i drvo iz tvojih Suma

Sve veé spremno &eka na tvoj znak«

Vidite li kakvo rie$enje? — Da. Zatvoriti B. B. a na-
trag u knjigu da iz nje ne izlazi.

Vrac¢ajuéi se noénim vlakom iz Vicenze, pisac
je ovih redova pomislio kako je moZda Tangeova di-
jagnoza jednodimenzionalna, a kako njegovo rjese-
nje i nije nikakvo rjeSenje. | prelistavao je opet
knjigu. U njoj je i jedan elementarni paradoks u ko-
jemu vidimo eventualno rje$enje (jer paradoksalne
situacije ne mogu dugo da opstanu, brzo se raspa-
daju same od sebe): ko je napisaoc Zaludnu mi-
striju? Ona nema autora, ona je zapravoe nemoguca
knjiga koja i nije (mogla biti) napisana. »Autor« B.
B. udarcem (makar i slu¢ajnim) misterijom po glavi
prelazi u drugi eideti¢ki red, drugu ontolosku di-
menziju, i biva lisen svog kontinuiteta svijesti i svog
identiteta (vidi glavu $esnaestu, str. 126 i d.) i vide
ne pie o sebi. Ko, onda, dakle, piSe umjesto
njega? Ne zna se, zatim, kako on poslije stize po-
novo natrag u Torino, i da li je to isti on ili neki
drugi, i na koji se na&in svi doZivljaji sazimaju u dvo-
satnu nesvjesticu. Zapravo, i dalje ostaju nejasni i
uloga i identitet Male bolesnice, koja u svemu ima
svoje prste, a moZda i ne samo prste.

Posto je kontinuitet svijesti nazovi-autora mije-
njan najmanje dvaput, a ne postoje dokazi da su tri
cjeline (ne raéunajuéi dodatke iz novog izdanja, koji
sluZze zavaravanju i skretanju paZnje) doista sustin-
ski, autorski®, strukturalno povezane, imamo
moZda posla s inokongruentnim zbornikom radova
(i niéta vise) bez zajednitkog imenitelja. Sto bi zna-
gilo da ¢e se efekt virusa iscrpsti onog Casa (sata?)
kad izvjetri prigodnicarski (trzisni, za izdavaca) ka-
rakter izdanja. Valja se nadati da ¢e to biti uskoro.

Preporu€ujemo da se ova knjiga &ita budnim
okom.

Napomene:

1 Ovo nas je ime streslo: radi se o najuglednijem niponskom
arhitekti, onom istom koji je projektirac Paladu sportova u Tokyu i
rekonstruirao Hirodimu.

2 Ovaj se problem autorstva inate ne postavlja u ostalim rado-
vima B. B-a (8to govori u prilog nasoj tezi), bilo da se radi o arhitek-
turi (spomenicima), bilo da se radi o knjizevnosti. Osim ako se jed-
nom ne pokaze — za sada za takvu tvrdnju nema dovoljno razloga ~ °
da se radi 0 . pogre$nim atribucijama. Postoji, naime, veé sada izv-
jesna sumnja oko eventualnog (ne)identiteta Bogdana Bogdanovica i
Brojdana Brojdanovi¢a. Informirani, a B. B-u naklonjeni krugovi vje-
r\‘sz qa]ia do toga moglo do¢i uslijed identiénih inicijala (B. B. u oba
slutaja).

Pogledaj kako skakavac veselo izvija obrvama i
namiguje u skoku, i luda veé¢ razmahuje rukama
umesto krila; kako se pretvara u jelena $to rogo-
vima ratuje sa granjem, i u drvo sa izrazom tuznog
klovna, koje krisom, kad niko ne gleda, pretréava
do sundéanog proplanka.

Posludaj kako odjekuje zvonki de&ji smeh. |
mozes li da &ujes Sustanje svilenih podsukniji, oz-
biline i tihe korake guvernanti i slugu, i jedva &ujni
zvuk razmicanja te$kih somotskih zavesa na prozo-
rima.

Zna$ li da izmedu lude i princeze postoji tajno
razumevanje, i da bi dete poklonilo ludi svoju naj-
drazu igracku, kada bi to okolnosti icle dopustale.

Najgore $to se moze dogoditi piscu je da se
jednog jutra probudi sa idejom da pisanje nema ni-
kakvog smisla, i da ga ta ideja ne napu$ta dok se
umiva, dok kuva kafu, jede paladinke od sino¢ i
seda za radni sto; pisac, ako je lukav, jo§ moZe o
tome napisati re¢-dve, i to je dovoljno da se pro-
budi stara strast.

Ali 8ta ¢u ja slede¢eg jutra imati da dodam
ovom opisu?




